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1.1

1.3

1.4

1.5

Uwagi do instrukgcji

Niniejsza instrukcja stanowi czes¢ produktu i zawiera istotne informacje. Przed
zastosowaniem uwaznie przeczytac i postepowac doktadnie zgodnie z instrukcja-
mi.

Oryginalnym jezykiem instrukcji jest jezyk niemiecki. Wszystkie pozostate jezyki
sg to ttumaczenia z jezyka oryginalnego.

Znaki

Ponizej zostata zamieszczona definicja znakdéw ostrzegawczych, znakéw zakazu i
znakoéw nakazu zgodnie z DIN EN ISO 7010 lub DIN 4844-2.

EJ1 Znaki ostrzegawcze, znaki zakazu i znaki nakazu

Znaki i objasnienia

@ Nosi¢ rekawice ochronne
@ Nosié obuwie ochronne

Dostepnosé

Aktualng wersje niniejszej instrukcji mozna znalezé pod adresem:
https://www.schaeffler.de/std/1FB3

Nalezy upewnic sie, ze niniejsza instrukcja jest zawsze kompletna i czytelna, oraz
ze jest dostepna dla wszystkich oséb transportujacych, montujgcych, demontuja-
cych, uruchamiajacych, obstugujacych lub konserwujacych produkt.

Instrukcje nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu, aby méc w kazdej chwili
z niej skorzystac

Wskazowki prawne

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji odzwierciedlajg stan w momencie publi-
kacji.

Samowolne zmiany i niewtasciwe uzytkowanie produktu sg niedozwolone. Firma
Schaeffler nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci z tego tytutu.

Zdjecia
Zdjecia zawarte w niniejszej instrukcji moga mieé charakter schematyczny i moga
r6znic sie od dostarczonego produktu.

Pozostate informacje

W razie jakichkolwiek pytah dotyczacych instalacji, nalezy skontaktowac sie z od-
powiedniag dla danej lokalizacji osobg kontaktowa Schaeffler.

Schaeffler
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2

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

Ogblne zasady bezpieczenstwa

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Rozgrzewanie tozysk tocznych i innych elementéw ferromagnetycznych.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Nie uzywac nagrzewnicy w atmosferze zagrozonej wybuchem.

Wykwalifikowany personel

Obowiazki operatora:

e Nalezy upewnic sie, ze czynnosci opisane w niniejszej instrukcji bedzie wyko-
nywac wytgcznie wykwalifikowany i upowazniony personel.

e Upewnic sie, ze sg uzywane Srodki ochrony osobiste;j.

Wykwalifikowany personel spetnia nastepujace kryteria:

e posiada niezbedng wiedze o produkcie m.in. dzieki szkoleniom w zakresie ob-
stugi produktu

e zna w catosci tre$¢ niniejszej instrukcji, zwtaszcza wszystkich wskazéwek bez-
pieczefhstwa

e zna odpowiednie przepisy obowigzujgce w danym kraju

Urzadzenia zabezpieczajgce
Aby chroni¢ uzytkownika i nagrzewnice, dostepne sg nastepujgce urzgdzenia za-
bezpieczajace:

e Zabezpieczenie przed przegrzaniem przerywa rozgrzewanie w przypadku prze-
kroczenia okreslonej temperatury w nagrzewnicy.

e Zabezpieczenie przepieciowe przerywa rozgrzewanie w przypadku zbyt wyso-
kiego napiecia sieciowego lub zwarcia induktoréw.

Wyposazenie ochronne

W przypadku niektérych prac przy produkcie wymagane jest noszenie Srodkéw
ochrony osobistej. Srodki ochrony osobistej obejmuja:

E#2 Wymagane $rodki ochrony osobistej

Srodki ochrony osobistej Znaki nakazu wg DIN EN ISO 7010
Rekawice ochronne

Obuwie ochronne

6 | BA8S
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2.6

2.7

2.7.1

2.7.2

Przepisy bezpieczehstwa

Urzadzenie moze by¢ eksploatowane wytacznie w warunkach otoczenia opisa-
nych w danych technicznych.

Prace konserwacyjne i naprawy moga by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifi-
kowany personel.

Zasilanie musi by¢ zgodne z danymi technicznymi odpowiedniej wersji urzadze-
nia.

Zagrozenia

Podczas eksploatacji urzgdzef indukcyjnych moga wystapi¢ uwarunkowane zasa-
da dziatania zagrozenia ze strony p6l elektromagnetycznych, napiecia elektrycz-
nego oraz gorgcych podzespotow.

Zagrozenie zycia

Zagrozenie zycia ze wzgledu na pole elektromagnetyczne
Zagrozenie zatrzymania akcji serca w przypadku oséb z rozrusznikiem serca

» Podczas pracy nalezy unika¢ przebywania w strefie zagrozenia.

Niebezpieczefstwo zranienia

Niebezpieczenstwo zranienia ze wzgledu na pole

elektromagnetyczne

Zagrozenie zaburzef rytmu serca i uszkodzenia tkanek

> W polu elektromagnetycznym nalezy przebywac w miare mozliwosci jak naj-
krocej.

Ryzyko oparzenia w przypadku osob noszacych przedmioty ferromagnetyczne

» W bezpoSrednim sasiedztwie urzadzenia nie moga znajdowac sie osoby no-
szgce przedmioty ferromagnetyczne.

Niebezpieczefstwo zranienia w wyniku bezposrednio lub posrednio
nagrzanych przedmiotéw
Ryzyko oparzenia

» Podczas pracy nosic termoizolacyjne rekawice ochronne odporne na tempera-
ture do +250 °C.

Schaeffler
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3|Zakres dostawy

3 Zakres dostawy

@31 Zakres dostawy urzgdzenia MF-IDUCTOR

001A5DC8

Urzadzenie jest dostarczane jako kompletny zestaw o nastepujgcej zawartosci.
e Walizka

e MF-IDUCTOR

e Elastyczna cewka indukcyjna MF-INDUCTOR-2.3KW-2M-D3.5

e Kabel zasilajgcy z IEC Lock, dtugos¢ 2,5 m

¢ Rekawice ochronne odporne na wysoka temperature do 250 °C (482 °F)

e Podrecznik

Wyposazenie standardowe wchodzi w zakres dostawy, mozna zaméwic wyposa-
zenie specjalne.

3.1 Uszkodzenia transportowe

» Natychmiast po dostarczeniu nalezy sprawdzi¢ produkt pod wzgledem uszko-
dzef transportowych.

> W przypadku stwierdzenia uszkodzef transportowych nalezy natychmiast
zgtosic to dostawcy.

3.2 Wady

» Natychmiast po dostarczeniu nalezy sprawdzi¢ produkt pod wzgledem widocz-
nych wad.

» Wszelkie wady nalezy niezwtocznie zgtosi¢ podmiotowi wprowadzajgcemu
produkt do obrotu.

8 | BA85S Schaeffler
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4

4.1

4.2

4.2.1

4.2.2

Opis produktu

Za pomocg urzadzenia MF-IDUCTOR mozliwe jest precyzyjne rozgrzewanie ele-
mentéw w celu ich nieniszczgcego montazu i demontazu. Elementy musza byé fer-
romagnetyczne i stanowié zamknietg catos¢. Przyktadami sg Sruby, nakretki lub
pierScienie wewnetrzne tozysk.

Do podgrzewania elementu dostepne sg r6zne induktory.

e Induktory elastyczne

e Induktory state

e Podktadka indukcyjna

Zasada dziatania

Nagrzewnica indukcyjna wytwarza pole elektromagnetyczne w elemencie ferroma-
gnetycznym za posrednictwem induktora. Pole elektromagnetyczne generuje wy-
soki prad indukcyjny przy niskim napieciu w elemencie. Prad indukcyjny rozgrze-
wa element. Elementy nieferromagnetyczne pozostaja zimne.

Elementy stuzgce do obstugi

Nagrzewnica jest obstugiwana za pomoca przetacznika obrotowego i przycisku ro-
boczego.

@32 Elementy stuzgce do obstugi

Ustawienia zasilania:

1: P=50% T=20s
2:P=75% T=20s
3: P=100% T=30s
4:P=100% T=60s
5:P=100% T=90s
6:P=100% T=o00

001A5E04

1 Przetgcznik obrotowy 2 Przycisk roboczy

Przetagcznik obrotowy
Przetgcznik obrotowy steruje mocg i czasem rozgrzewania.

Czas rozgrzewania mozna ustawi¢ w szesciu poziomach. Szczegétowe informacje
dotyczace czasu rozgrzewania znajdujg sie na etykiecie produktu.

e Poziomy 1 do 5: Rozgrzewanie odbywa sie przez ustawiony czas rozgrzewania.
e Poziom 6: Rozgrzewanie trwa do chwili zwolnienia przycisku roboczego.

Uzywanie urzgdzenia przy zmniejszonej mocy wyjsciowej moze powodowaé wyda-
wanie przez nie odgtosu tykania.

Przycisk roboczy

Przycisk roboczy rozpoczyna rozgrzewanie elementu.

Schaeffler
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5|Przechowywanie

4.3

4.4

4.5

OSwietlenie LED

Z przodu urzadzenia zintegrowane jest oSwietlenie LED.
Podczas procesu rozgrzewania dioda Swieci sie w sposéb ciagty.

W przypadku usterki dioda miga »14|8.

Wentylator

Urzadzenie posiada zintegrowany wentylator, stuzgcy do chtodzenia urzadzenia
grzejnego.

Wentylator dziata tylko przy podtaczonym zasilaniu.

Wentylator rozpoczyna chtodzenie po nacisnieciu przycisku roboczego i pracuje
przez caty czas rozgrzewania.

Po rozgrzaniu elementu wentylator pozostaje wtaczony, dopéki nie nastapi spa-
dek ponizej temperatury wewnetrznej podczas pracy. Pozostawi¢ urzgdzenie pod-
taczone do zasilania do czasu, az wentylator przestanie dziataé automatycznie.

Zasilanie

Urzadzenie posiada kabel przytagczeniowy z wtyczka sieciowa.

Urzadzenie nie posiada wewnetrznego bezpiecznika napieciowego. Zawsze nale-
zy podtaczac urzadzenie do obwodu z bezpiecznikiem co najmniej 5 A i co najwy-
zej 16 A.

Korzystanie z zasilania zewnetrznego jest dozwolone pod nastepujgcymi warun-
kami:

e Zasilanie zewnetrzne ma wystarczajaca moc.

e Napiecie wyjSciowe zasilania zewnetrznego jest czystg sinusoidg o zakresie
czestotliwosci pomiedzy 50 Hz a 60 Hz.

Przechowywanie

Nagrzewnice sg dostarczane w skrzynce transportowej oraz w skrzynce do prze-
chowywania. Nagrzewnice najlepiej przechowywac w skrzynce transportowe;j i
skrzynce do przechowywania, w ktérej zostata dostarczona.

Nagrzewnice nalezy przechowywaé w suchych warunkach.

10 | BA 85
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6 Uruchamianie

6.1 Podtgczanie induktoréw
v" Mozna stosowac wytgcznie induktory zgodne ze specyfikacja producenta.
v Induktor nie moze wykazywac zadnych uszkodzen.

v Nalezy przestrzegaé przepiséw i wskazoéwek zawartych w dotgczonej instrukcji
obstugi induktora.

» Nacisngc przyciski boczne na nagrzewnicy.
» Wtozy¢ wolne kofice induktora w otwory z przodu urzgdzenia.
» Zwolni¢ przyciski boczne

> Sprawdzié, czy potgczenie miedzy induktorem a nagrzewnicg jest prawidtowo
zamocowane.

» Induktor jest gotowy do pracy.

(13 Podtgczanie induktoréw

001A78B7
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6| Uruchamianie

6.2 Podtgczanie kabla zasilajgcego

m Urzadzenie nie posiada wytgcznika gtéwnego i znajduje sie pod napieciem od mo-
mentu wtgczenia zasilania.

v Kabel przytaczeniowy nie moze wykazywac zadnych uszkodzen.

v' Wtyczka sieciowa nie moze wykazywaé zadnych uszkodzef.

v’ Zasilanie musi by¢ zgodne z danymi technicznymi.

> Podtaczyé kabel przytaczeniowy do otworu znajdujacego sie z tytu urzadzenia.
» Podtaczy¢ wtyczke zasilania do odpowiedniego gniazdka.

» Kabel zasilajacy nalezy utozyé w taki sposob, aby nie byto ryzyka potkniecia
sie.
» Urzadzenie jest gotowe do uzycia.

@14 Podtgczanie kabla zasilajgcego

001A7887
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7 Eksploatacja

Po zakoficzeniu uruchomienia urzadzenie moze byé wykorzystywane do rozgrze-
wania elementdw ferromagnetycznych.

7.1 Rozgrzewanie elementu

@35 Przyktad umieszczenia induktora elastycznego

001A5E18
W bezposrednim sgsiedztwie urzadzenia nie mogg znajdowac sie osoby no-
szgce przedmioty ferromagnetyczne.

Nosi¢ termoizolacyjne rekawice ochronne odporne na temperature +250 °C,
aby nie dozna¢ oparzen.

Oczys¢ brudny przedmiot, aby uniknaé wytwarzania dymu.

W przypadku stosowania induktora statego: Uzy¢ induktora, ktéry obejmuje
rozgrzewany obiekt z najmniejszym mozliwym odstepem.

W przypadku stosowania induktora elastycznego: Otoczy¢ rozgrzewany przed-
miot jak najmniejszg liczbg zwojow.

Induktor nie moze wykazywaé zadnych uszkodzen.

Przekrecié przetgcznik obrotowy na zgdany poziom, aby ustawi¢ czas rozgrze-
wania.

Umiescic¢ induktor na elemencie, ktéry ma zostac rozgrzany.

Induktor nie moze dotykaé rozgrzewanego elementu bez izolacji.

Schaeffler
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8|Usuwane usterek

» Nacisna¢ przycisk roboczy
» Rozpoczyna sie rozgrzewanie elementéw

» Rozgrzewanie na poziomach od 1 do 5 kofczy sie automatycznie po uptywie
okreSlonego czasu rozgrzewania.

> Rozgrzewanie na poziomie 6 trwa do momentu zwolnienia przycisku robocze-
go lub zadziatania zabezpieczenia przed przegrzaniem.

» Odsungc induktor od rozgrzanego elementu.
» Element zostat pomyslnie rozgrzany.

Uzywanie urzadzenia przy zmniejszonej mocy wyjsciowej moze powodowa¢c wyda-
wanie przez nie odgtosu tykania.

Ochtodzi€ nagrzewnice oraz induktor

Nagrzewnica MF-IDUCTOR, jak rowniez induktor nagrzewajg sie podczas pracy.

Aby chroni¢ nagrzewnice MF-IDUCTOR oraz induktor przed uszkodzeniem, musza
one ostygnaé po pracy.

Nagrzewnice MF-IDUCTOR oraz induktor mozna schowa¢ dopiero po ostygnieciu.

Po rozgrzaniu elementu wentylator pozostaje wtgczony, dopdki nie nastgpi spa-
dek ponizej temperatury wewnetrznej podczas pracy. Pozostawi¢ urzgdzenie pod-
taczone do zasilania do czasu, az wentylator przestanie dziata¢ automatycznie.

Usuwane usterek

Usterka jest sygnalizowana miganiem diody po nacidnieciu przycisku roboczego.

EZ3 Usuwane usterek

Btad Mozliwa przyczyna Sposob postepowania
Zabezpieczenie przed prze- | Awaria wentylatora Pozostawi¢ urzadzenie do osty-
grzaniem gniecia. Pozostawié urzadzenie

podtaczone do zasilania do cza-
su, az wentylator przestanie
dziataé.

Wloty powietrza zamkniete lub | Oczysci¢ wloty powietrza.

zakryte. Pozostawic urzadzenie do osty-

gniecia. Pozostawi¢ urzadzenie
podtaczone do zasilania do cza-
su, az wentylator przestanie
dziataé.

Uzycie niedopuszczonych in- Pozostawi¢ urzadzenie do osty-

duktoréw. gniecia. Pozostawié urzadzenie
podtaczone do zasilania do cza-
su, az wentylator przestanie
dziataé.

Uzywac wytacznie oryginalnego
wyposazenia i oryginalnych cze-
$ci zamiennych.
Zabezpieczenie przepiecio-  Zbyt wysokie napiecie sieciowe. Sprawdzi¢, czy zasilanie jest
we zgodne z wymogami zawartymi
w opisie produktu.

Zwarcie lub tez zwarcie indukto-  Sprawdzic induktor pod wzgle-

réw do masy. dem uszkodzen. Jezeli izolujacy
ptaszcz ochronny jest uszkodzo-
ny, wymienic induktor.

Zbyt wiele zwojoéw wokét ele- Zredukowacé liczbe zwojéw wo-
mentu, ktéry ma zostac rozgrza- két rozgrzewanego elementu.
ny w przypadku stosowania in-

duktora elastycznego.

14 | BA8S
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9 Naprawa

Naprawy moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez producenta lub tez upowaz-
nione przez producenta specjalistyczne placéwki handlowe.

W przypadku wrazenia, ze urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy skontakto-
wac sie ze sprzedawca.

10 Konserwacja

Prace konserwacyjne i naprawy moga by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifi-
kowany personel.

Urzadzenie jest bezobstugowe.
Czyscic urzadzenie przy uzyciu suchej szmatki.

Nie stosowac rozpuszczalnikéw. Moga one uszkodzi¢ urzgdzenie lub pogorszy¢
jego dziatanie.

11 Wytgczenie z eksploatacji

Jesli urzadzenie nie bedzie juz regularnie uzywane, nalezy je wytgczyé z eksplo-
atacji.

» Odtgczyc nagrzewnice od zasilania.

» Odtaczyc induktor od nagrzewnicy.

12 Utylizacja

W odniesieniu do utylizacji nalezy przestrzegaé lokalnych przepiséw.

Schaeffler BA85 | 15
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13 Dane techniczne

13.1

13.2

Ed4 Dane techniczne

Cecha

Zasilanie

Prad znamionowy
Moc wyjsciowa
Czestotliwosé

Zakres czestotliwosci
Klasa ochrony
quezpieczone ter-
micznie

Komunikat o btedzie
Wentylator
OsSwietlenie LED
Dtugosc
Szeroko
Wysoko$
Waga

¢
¢

Temperatura otoczenia

Wilgotno$¢ powietrza

MF-IDUCTOR-1.2KW
230V

6A

1,2 kW

50 Hz do 60 Hz

30 kHz do 65 kHz
IP20

tak

tak

tak

tak

150 mm

490 mm

390 mm

1,4 kg

—5°Cdo +40°C
+23 °Fdo +104 °F
0% do 90 %

Dostepne modele

Ed5 Modele

Oznaczenie

MF-IDUCTOR-1.2KW-230V
MF-IDUCTOR-1.2KW-230V-UK
MF-IDUCTOR-2.0KW-120V
MF-IDUCTOR-2.0KW-120V-UK
MF-IDUCTOR-2.0KW-120V-US
MF-IDUCTOR-2.3KW-230V
MF-IDUCTOR-2.3KW-230V-UK

Zasilanie

v

230
230
120
120
120
230
230

Deklaracja zgodnoSci

See also

Deklaracja zgodnosci [ 17]

MF-IDUCTOR-2.0KW
120V

15A

2,0 kW

50 Hz do 60 Hz

30 kHz do 65 kHz
IP20

tak

tak

tak

tak

150 mm

490 mm

390 mm

1,4 kg

—5°Cdo +40 °C
+23 °Fdo +104 °F
0% do 90 %

Prad znamionowy

A
6
6
15
15
15
10
10

MF-IDUCTOR-2.3KW
230V

10A

2,3 kW

50 Hz do 60 Hz

30 kHz do 65 kHz
IP20

tak

tak

tak

tak

150 mm

490 mm

390 mm

1,4 kg

—5°Cdo +40 °C
+23 °Fdo +104 °F
0% do 90 %

Moc wyjscio- Certyfikat
wa

kw

1,2 CE

1,2 UKCA
2,0 CE

2,0 UKCA
2,0 UL/CSA
2,3 CE

2,3 UKCA

16 | BA 85
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13.2.1 Deklaracja zgodnoSci

DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

Niniejszym oSwiadczamy, ze opisany ponizej produkt, ze wzgledu na jego projekt i konstrukcje
oraz w wersji wprowadzonej przez nas do obrotu, jest zgodny z obowigzujgcymi wymogami
dotyczacymi zdrowia i bezpieczefstwa okreslonymi w dyrektywie WE. Niniejsza deklaracja traci
waznos¢ w przypadku zmiany produktu, ktéra nie zostata z nami uzgodniona.

Oznaczenie produktu:
Nazwa produktu / typ:

Urzadzenie spetnia
wymogi okreSlone w
nastepujacych
dyrektywach:

Stosowane normy zharmo-
nizowane:

Nazwa i adres upowazn-
ionego przedstawiciela ds.
dokumentacji technicznej:

Indukcyjne urzadzenie grzewcze

MF-IDUCTOR-1.2KW-230V
MF-IDUCTOR-2.3KW-230V
MF-IDUCTOR-2.0KW-120V

Dyrektywa o kompatybilnosci elektromagnetycznej
2014/30/UE

Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE

Dyrektywa RoHS 2011/65/UE, zatacznik Il zmieniony
dyrektywa 2015/863/UE

EN 55011 (2009) + A1 (2010): Emisja przewodzona i
promieniowana

EN 61000-6-1 (2007) : Odpornosé

EN 61000-3-2 (2014): Emisja

EN 61000-3-3 (2013): Emisja

EN 60335-1 (2020): Bezpieczenstwo urzadzen
elektrycznych do uzytku domowego i podobnych
zastosowan

Schaeffler Technologies AG & Co. KG
Georg-Schafer-Strafle 30
D-97421 Schweinfurt

H. van Essen
Managing Director
Bega International BV

b

Miejscowo$é, data:
Vaassen, 01-03-2024

Schaeffler
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14 Akcesoria

14.1 Induktory elastyczne

@16 Induktor elastyczny

001A5E38

m Induktoréw elastycznych o dtugosci 2,5 m do 3,5 m nalezy uzywac tylko z wydaj-
nymi wariantami MF-IDUCTOR-2.0KW lub MF-IDUCTOR-2.3KW, poniewaz induktory
te sg uzywane gtéwnie do wiekszych i ciezszych czesci, ktére wymagaja odpo-
wiednio wiekszej mocy.

(@37 MF-INDUCTOR-2.3KW-PAD-D3.5

001A5E98

18 | BA85 Schaeffler
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EH6 Dane techniczne MF-INDUCTOR

Nazwa

MF-INDUCTOR-2.3KW-1.1M-D3.5
MF-INDUCTOR-2.3KW-2M-D3.5
MF-INDUCTOR-2.3KW-2.5M-D3.5
MF-INDUCTOR-2.3KW-3M-D3.5
MF-INDUCTOR-2.3KW-3.5M-D3.5
MF-INDUCTOR-2.3KW-PAD-D3.5

kw

1,2..
1,2..
2,0...
2,0...
2,0..
1,2..

2,3
2,3
2,3
2,3

2,3

2,3

~-
3
o
=~
o

min

8 88 8 38 8

-

1,1
2,0
2,5
3,0
3,5

mm
3,5
3,5
3,5
3,5
3,5
3,5

mm

kg

kw

min

°C lub °F

dmin.
mm
25
25
25
25
25

Tmaks.
°C
650
650
650
650
650
150

°F
1202
1202
1202
1202
1202
302

m
kg
0,2
0,3
0,3
0,4
0,5
0,2

Numer katalogowy

300277180-0000-01
300281161-0000-01
300277164-0000-01
300276508-0000-01
300276494-0000-01
300276486-0000-01

Srednica elementu obrabiane-

g0

Srednica zewnetrzna

Dtugosc
Masa

Moc generatora
Maksymalny czas pracy
Temperatura maksymalna

Schaeffler
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14.2 MF-IDUCTOR-1.2KW-D3.5-Set

Zestaw MF-IDUCTOR-1.2KW-D3.5-Set sktada sie z 9 induktoréw sztywnych i jest
przeznaczony do uzytku z nagrzewnicg MF-IDUCTOR-1.2KW.

@18 MF-IDUCTOR-1.2KW-D3.5-Set

EJ7 Dane techniczne zestawu induktorow

Oznaczenie

18M08-150
23M10-150
23M10-250
26M12-200
32M16-200
40M20-200
47M24-240
52M30-240
U-INDUCTOR160-600

[N N N SN TSN SN U N

szt. P

kw
1,2
1,2
1,2
1,2
1,2
1,2
1,2
1,2
1,2

tmaks.

dmin.

Tmaks.

tmaks.

mi

8 88 3 8 8 8 8 8

&/ 6/0/

n

L

mm
150
150
250
200
200
200
240
240
600

3,5
3,5
3,5
3,5
3,5
3,5
3,5
3,5
3,5

kw

min
mm
mm

°C lub °F

G

M8

M10
M10
M12
M16
M20
M24
M30

3,5
3,5
3,5
3,5
3,5
3,5
2,5
2,5
0,5

Tmaks.

°C

325
325
325
325
325
325
325
325
325

001ASEB8

Numer katalogowy

°F

617 300277199-0000-01
617

617

617

617

617

617

617

617

Moc generatora
Maksymalny czas pracy
Dtugosé

Srednica zewnetrzna

Srednica elementu obrabiane-
go

Wielko$¢ znamionowa nakretki
metrycznej

Liczba zwojow
Temperatura maksymalna

20 | BA8S
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14.3 MF-IDUCTOR-2.3KW-D3.5-Set

Zestaw MF-IDUCTOR-2.3KW-D3.5-Set sktada sie z 9 induktoréw sztywnych i jest
przeznaczony do uzytku ze wszystkimi dostepnymi wariantami mocy nagrzewnicy
MF-IDUCTOR.

@19 MF-IDUCTOR-2.3KW-D3.5-Set

001A5ED8

EJ8 Dane techniczne zestawu induktorow

Oznaczenie

18MO08-150P+
23M10-150P+
23M10-250P+
26M12-200P+
32M16-200P+
40M20-200P+
47M24-240P+
52M30-240P+
U-INDUCTOR160-600

szt. P tmaks. | L D dmin. | d n Tmaks. Numer katalogowy
kw min mm mm mm - - °C °F
1 2,0..2,3 oo 150 3,5 18 M8 3,5 325 617 300277172-0000-01
1 2,0..2,3 oo 150 3,5 23 M10 3,5 325 617
1 2,0..2,3 oo 250 3,5 23 M10 5,5 325 617
1 2,0..2,3 oo 200 3,5 26 M12 5,5 325 617
1 2,0..2,3 oo 200 3,5 32 M16 5,5 325 617
1 2,0..2,3 oo 200 3,5 40 M20 5,5 325 617
1 2,0..2,3 oo 240 3,5 47 M24 5,5 325 617
1 2,0..2,3 oo 240 3,5 52 M30 5,5 325 617
1 2,0..2,3 oo 600 3,5 - - 0,5 325 617
P kw Moc generatora
tmaks. min Maksymalny czas pracy
L mm Dtugosé
D mm Srednica zewnetrzna
dmin. mm Srednica elementu obrabiane-
g0
d - Wielko$¢ znamionowa nakretki
metrycznej
n - Liczba zwojow
Tmaks. °C lub °F Temperatura maksymalna

Schaeffler
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14.4 Rekawice ochronne

Zakres dostawy obejmuje rekawice ochronne odporne na wysoka temperature do
250 °C (482 °F). Rekawice ochronne odporne na wysoka temperature do 300 °C
(572 °F) mozna zamoéwic oddzielnie.

@110 Rekawice ochronne, odporne na wysoka temperature

001A8E47

EJ9 Rekawice ochronne, odporne na wysoka temperature

Oznaczenie Opis Tmaks. Numer katalogowy
DC OF
GLOVES-250C Rekawice ochronne, odporne nawy- | 250 | 482 | 300966903-0000-10
soka temperature

GLOVES-300C Rekawice ochronne, odporne nawy- 1300 572 | 300966911-0000-10
soka temperature

Tmaks. °Club °F Temperatura maksymalna

22 | BA85 Schaeffler
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Budynek E

ul. Szyszkowa 35/37
02-285 Warszawa

Polska

www.schaeffler.pl
info.pl@schaeffler.com
Telefon +48 22 245 85 00

Wszystkie dane zostaty przez nas uwaznie
sporzadzone i sprawdzone, jednak nie mozemy
z catkowitg pewnoscia zagwarantowac braku
pomytek. Korekty zastrzezone. Nalezy zawsze
sprawdzi¢, czy dostepne sg bardziej aktualne
informacje i uwagi dotyczace zmian. Niniejsza
publikacja zastepuje wszystkie rozbiezne
informacje z poprzednich publikacji. Przedruk,
réwniez czeSciowy, mozliwy tylko po uzyskaniu
naszej zgody.
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